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English
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Thank you for purchasing this Audio-Technica product. Before using the product, read through this user
manual to ensure that you will use the product correctly. Please keep this manual for future reference.

Safety precautions ——————

Although this product was designed to be used
safely, failing to use it correctly may result in an
accident. To ensure safety, observe all warnings
and cautions while using the product.

* Do not place the included plastic bags near
small children or open flames to avoid injury
or fire.

* Do not disassemble, modify or attempt to
repair the product to avoid electric shock or
malfunction.

* Do not subject the product to strong impact
to avoid malfunction.

* Do not handle the product with wet hands to
avoid electric shock or injury.

* Do not allow the product to get wet to avoid
electric shock or malfunction.

* Do not store the product in direct sunlight,
near heating devices, or in hot, humid, or
dusty places to avoid malfunction or other
problems.

* Do not place the product near fire to avoid
deformation or malfunction.

* Do not use benzine, paint thinners, contact
cleaners and rejuvenators, or similar products
to avoid deformation or malfunction.

Francais

Using the product——————

e If electric hum is heard, please try the
following.

- Move the product’s wiring away from the
power source.

- Change the ground wire connection
method. Try disconnecting the ground wire
completely.

- Wipe the plug and jack contacts with a dry
cloth.

* Move the plug straight in the direction
indicated below when attaching to the
product. Do not rotate the plug or pull on the
cable. Doing so may break the product or the
connected device.

AT-TC1000DR (Example)

Tonearm Turntable
cylinder ’_;‘_‘ cabinet
Straight
insertion ‘/ t
\ —

X

Do not rotate

Specifications

Capacitance (between lines): 70 pF/m
Capacitance (between line and shield): 120 pF/m
Conductor resistance: 44 milliohms/m

Length: 1.2 m (3.9')

Specifications are subject to change without
notice due to improvements.

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Audio-Technica-Produktes. Lesen Sie vor dem Gebrauch des Produktes
diese Bedienungsanleitung fiir eine ordnungsgemafe Nutzung. Bewahren Sie diese Anleitung zudem

zur zuklinftigen Bezugnahme sicher auf.

Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt fur die sichere
Anwendung konstruiert wurde, kann falsche
Verwendung einen Unfall verursachen.
Beachten Sie zu lhrer Sicherheit alle Hinweise,
wenn Sie das Produkt verwenden.

* Bewahren Sie die mitgelieferten
Plastikverpackungen nicht in der Nahe von
kleinen Kindern oder offenem Feuer auf, um
Verletzungen und Brande zu vermeiden.

e Zerlegen oder verandern Sie das Produkt
nicht und versuchen Sie auch nicht, es zu
reparieren, um einen elektrischen Schlag oder
Funktionsstorungen zu vermeiden.

e Setzen Sie das Produkt keinen starken
Erschitterungen aus, um Funktionsstérungen
zu vermeiden.

® Benutzen Sie das Produkt nicht mit nassen
Hénden, um einen elektrischen Schlag oder
eine Verletzung zu vermeiden.

e Lassen Sie das Produkt nicht nass werden,
um einen elektrischen Schlag oder
Funktionsstorungen zu vermeiden.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem
Sonnenlicht, in der Nahe von Heizgeraten
oder an heif3en, feuchten oder staubigen
Orten auf, um Funktionsstérungen und
andere Probleme zu vermeiden.

e Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von
offenem Feuer auf, um Verformungen oder
Funktionsstérungen zu vermeiden.

¢ VVerwenden Sie kein Benzin und keine
Farbverdinner, Kontaktreiniger, Poliermittel
oder dhnliche Produkte, um Verformungen
oder Funktionsstorungen zu vermeiden.

Italiano

Bedienung am Produkt

e \Wenn Sie ein elektrisches Summen horen,
fuhren Sie die folgenden Schritte aus.

- Bewegen Sie die Verkabelung des Produktes
weiter von der Stromquelle weg.

- Andern Sie die Verbindungsmethode
des Erdungskabels. Stecken Sie das
Erdungskabel ab.

- Wischen Sie den Stecker und die
Kontaktbuchse mit einem trockenen Tuch
ab.

* Bewegen Sie den Stecker geradlinig in die
unten angezeigte Richtung, wenn Sie ihn
mit dem Produkt verbinden. Drehen Sie den
Stecker nicht und ziehen Sie auch nicht am
Kabel. Dadurch kénnte das Produkt oder das
verbundene Gerat beschadigt werden.

AT-TC1000DR (Beispiel)

Tonarm- Plattenspieler-
Zylinder Gehause
Gerade
einstecken o/ t
\ —

X

Nicht drehen

Technische Daten

Kapazitat (zwischen Leitern): 70 pF/m
Kapazitat (zwischen Leiter und Schirm):
120 pF/m

Leiterwiderstand: 44 Milliohm/m
Lange: 1.2 m

Anderungen der technischen Daten aufgrund von
Verbesserungen ohne Anklindigung vorbehalten.
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Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit Audio-Technica. Avant utilisation, merci de lire
attentivement ce manuel de I'utilisateur pour vous assurer de bien utiliser le produit. Veuillez conserver

ce manuel pour consultations ultérieures.

Consignes de sécurité ———

Bien que ce produit ait été congu pour assurer
une utilisation en toute sécurité, tout usage
incorrect est susceptible de provoquer un
accident. Pour votre sécurité, respectez tous les
avertissements et mises en garde lorsque vous
utilisez le produit.

® | es sacs en plastique fournis avec le produit
doivent étre tenus a I'écart des jeunes enfants
ou éloignés des flammes nues afin d'éviter
tout risque de blessure ou d'incendie.

* Ne pas démonter, modifier ou tenter de
réparer le produit afin d'éviter tout risque
d'électrocution ou de dysfonctionnement.

* Ne pas soumettre le produit a des chocs
violents afin d'éviter tout dysfonctionnement.

* Ne pas manipuler le produit avec les
mains mouillées afin d'éviter tout risque
d'électrocution ou de blessure.

* Ne pas mouiller le produit pour éviter
tout risque d'électrocution ou de
dysfonctionnement.

* Ne pas laisser le produit exposé a
I'ensoleillement direct, prés d'appareils
générant de la chaleur ou dans un endroit
chaud, humide ou poussiéreux afin d'éviter
tout risque de dysfonctionnement ou tout
autre probleme.

e Tenir le produit a I'écart des flammes
afin d'éviter toute déformation ou
dysfonctionnement.

* Ne pas utiliser d'essence, de diluants a
peinture, de nettoyants pour contacts, de
régénérateurs ou de produits similaires
afin d'éviter toute déformation ou
dysfonctionnement.

Utilisation du produit ————

® En cas de bruit de tension électrique, veuillez
suivre les étapes suivantes.

- Eloigner le cablage du produit de la source
d'alimentation.

- Changer le mode de raccordement de
mise a la terre. Essayer de déconnecter
completement la mise a la terre.

- Essuyer la fiche et la prise avec un chiffon
sec.

e Manipuler la fiche dans la direction indiquée
ci-dessous au moment de la connecter au
produit. Ne pas faire pivoter la fiche ou tirer sur
le cable. Ceci pourrait endommager le produit
ou l'appareil connecté.

AT-TC1000DR (Exemple)

Cylindre du Boitier de
bras de lecture la platine
Insertion
droite ‘/ t
\ —

X

Ne pas faire pivoter

Caractéristiques techniques

Capacité électrique (entre les lignes) : 70 pF/m
Capacité électrique (entre la ligne et le bouclier) :
120 pF/m

Résistance de terre : 44 milliohms/m

Longueur: 1,2 m

Les caractéristiques techniques sont susceptibles
d'étre modifiées sans notification préalable suite
a des améliorations.

Grazie per aver scelto questo prodotto Audio-Technica. Prima di utilizzare il prodotto, leggere
attentamente il presente manuale dell'utente per accertarsi di utilizzare correttamente il prodotto.
Conservare il presente manuale per riferimento futuro.

Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto é stato realizzato
per essere utilizzato in piena sicurezza, I'uso
scorretto potrebbe causare incidenti. Per
garantire il massimo grado di sicurezza,
osservare tutte le avvertenze e le precauzioni
fornite per I'utilizzo del prodotto.

e Per evitare lesioni o incendi, non posizionare
i sacchetti di plastica inclusi vicino a bambini
piccoli o flamme libere.

* Non smontare, modificare o tentare di
riparare il prodotto per evitare scosse
elettriche o malfunzionamenti.

® Per evitare malfunzionamenti, evitare possibili
urti.

* Non manipolare il prodotto con le mani
bagnate, in quanto sussiste il rischio di
scosse elettriche o lesioni.

¢ Non lasciare che il prodotto si bagni, poiché
sussiste il rischio di scosse elettriche o
malfunzionamenti.

e Per evitare malfunzionamenti o altri problemi,
non conservare il prodotto alla luce diretta
del sole, in prossimita di dispositivi di
riscaldamento o in ambienti caldi, umidi o
polverosi.

e Per evitare deformazioni o malfunzionamenti,
non posizionare il prodotto vicino al fuoco.

e Per evitare deformazioni o malfunzionamenti,
non usare benzina, diluenti, detergenti per
lenti a contatto e ravvivatori, o prodotti simili.

Utilizzo del prodotto

* Se si nota un ronzio elettrico, provare le
seguenti soluzioni.

- Spostare i cavi del prodotto dalla fonte di
alimentazione.

- Cambia il metodo di connessione del filo
di messa a terra. Provare a scollegare
completamente il filo di messa a terra.

- Pulire lo spinotto e il jack con un panno
morbido.

* Quando lo si collega al prodotto, spostare
lo spinotto nella direzione indicata sotto.
Non ruotare lo spinotto. Non tirare il cavo.
Questo potrebbe danneggiare il prodotto o il
dispositivo collegato.

AT-TC1000DR (Esempio)

Cilindro del Telaio del
braccio giradischi
Inserire
dritto Jt
\ —

X

Non ruotare

Specifiche tecniche

Capacita (tra le linee): 70 pF/m

Capacita (tra linea e protezione): 120 pF/m
Resistenza del conduttore: 44 milliohm/m
Lunghezza: 1,2 m

Le specifiche tecniche sono soggette a
cambiamenti senza preavviso.
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* Can also be used on the output side of the MC stepup transformer.
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Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica. Antes de usar o produto, leia este manual do
usudrio para garantir que vocé usa o produto corretamente. Guarde este manual para referéncia futura.

Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para
um uso seguro, o uso indevido podera resultar
em acidentes. Para garantir a seguranca,
respeite todos os avisos e precaucdes ao usar o
produto.

* Nao coloque os sacos plasticos fornecidos
perto de criangas pequenas ou chamas
abertas para evitar ferimentos ou incéndio.

* Nao desmonte, nao modifique nem tente
reparar o produto para evitar um choque
elétrico ou mau funcionamento.

* N3o submeta o produto a um impacto muito
forte para evitar falhas de funcionamento.

* Nao manuseie o produto com as maos
molhadas para evitar um choque elétrico ou
ferimentos.

* Ndo permita que o produto seja molhado
para evitar um choque elétrico ou mau
funcionamento.

* Nao guarde o produto sob a luz direta do
sol, perto de dispositivos de aquecimento
nem em lugares quentes, Umidos ou
com presenca de poeira para evitar mau
funcionamento ou outros problemas.

* Nao coloque o produto perto do fogo para
evitar deformacao ou mau funcionamento.

* Nao use benzina, diluentes de tinta, produtos
de limpeza e rejuvenescedores de contato ou
produtos similares para evitar deformacgéao ou
mau funcionamento.

Pycckuii

Uso do produto ————————

® Se ouvir um zumbido elétrico, tente as
instrucoes a seguir.

- Afaste a fiacao do produto da fonte de
energia.

- Altere o método de conexéo do fio terra.
Tente desconectar o fio terra por completo.

- Limpe o plugue e contatos do conector com
um pano seco.

* Mova o plugue na diregao indicada abaixo
quando anexéa-lo ao produto. Nao gire o plugue
nem puxe o cabo. Proceder dessa forma pode
quebrar o produto ou o dispositivo conectado.

AT-TC1000DR (Exemplo)

Cilindro do braco Caixa do
reprodutor toca-discos
Insercao
direta J t
\ —T

X

Nao girar

Especificacoes
Capacitancia (entre linhas): 70 pF/m
Capacitancia (entre linha e blindagem): 120 pF/m
Resisténcia do condutor: 44 milliohms/m
Comprimento: 1,2 m

As especificagoes estao sujeitas a alteracao sem
aviso prévio devido a aprimoramentos.
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Le agradecemos la compra de este producto de Audio-Technica. Lea este manual de usuario
atentamente antes de utilizar el producto para asegurarse de que lo utiliza correctamente. Conserve

este manual para consultarlo en el futuro.

Advertencias de seguridad ——

Aunque este producto se ha disenado para su
uso seguro, si no lo utiliza de manera correcta
puede provocar un accidente. Con el fin de
garantizar la seguridad, respete todas las
advertencias y precauciones mientras utiliza el
producto.

¢ No deje las bolsas de plastico incluidas cerca
de nifios pequenos o de llamas vivas para
evitar lesiones o provocar un incendio.

* No desmonte, modifique ni intente reparar
el producto, con el fin de evitar descargas
eléctricas o fallos de funcionamiento.

* No someta el producto a impactos fuertes
para evitar averias.

* No manipule el producto con las manos
mojadas, para evitar descargas eléctricas o
lesiones fisicas.

¢ No permita que el producto se moje, para
evitar descargas eléctricas o fallos de
funcionamiento.

* No guarde el producto bajo la luz solar
directa, cerca de dispositivos de calefaccion
ni en lugares calurosos, humedos o
polvorientos con objeto de evitar fallos de
funcionamiento u otros problemas.

* No coloque el producto cerca de un fuego
para evitar su deformacion o fallos de
funcionamiento.

* No utilice gasolina, disolventes de pintura,
limpiadores de contacto, pulimentos o
productos similares con objeto de evitar
deformaciones o fallos de funcionamiento.

Utilizar el producto

 Si oye el zumbido eléctrico, pruebe lo
siguiente.

- Aleje el cableado del producto de la fuente
de alimentacion.

- Cambie el método de conexion del cable de
puesta a masa. Intente desconectando por
completo el cable de puesta a masa.

- Limpie el conector y los contactos jack con
un pano seco.

* Mueva el conector recto en la direccion
indicada a continuacion al conectarlo al
producto. No gire el conector ni tire del cable.
De hacerlo podria romper el producto o el
dispositivo conectado.

AT-TC1000DR (Ejemplo)

Cilindro del brazo Caja del

fonocaptador giradiscos
Insertar
recto J t
\

X

No girar

Especificaciones

Capacitancia (entre lineas): 70 pF/m
Capacitancia (entre la linea y el apantallado):
120 pF/m

Resistencia del conductor: 44 milliohm/m
Longitud: 1,2 m

Especificaciones sujetas a cambio sin previo
aviso debido a mejoras.

Bnaropapym Bac 3a npriobpeTteHue JaHHOro U3aenvs komnanuy Audio-Technica. [lns NpasunbHoM
3KCnayaTaunn nsgenus nepeq ero MCnonb3oBaHMeM NoMHOCTbO npoqmame 3TO PYKOBOACTBO NONb30BaTeNA.
CoxpaHwTe JaHHOe PYKOBOACTBO AN MCMONb30BaHMS B OyayLieM.

Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTH

HecmoTps Ha To, 4TO laHHOe U3feniie pa3paboTaHo

Ans 6e30NacHol 3KCNyaTauui, HenpasnnbHoe

MCNofib30BaHWe 13[enna MOXKeT NPUBECTH K

HecyacTHoOMy cyyato. B Liensix 6esonacHocTv npu

IKCMAyaTaUmMu JaHHOro U3genus cobniofaiite Bce

Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTH 1 NPEAOCTEPENEHUS.

® He pasmellaiiTe npunaraemble NOAKU3ITUNEHOBbIE
NakeTbl pAAOM C MafleHbKNUMW AeTbMW 1N BO3NE
OTKPbLITOro OrHs BO n3bexarune TpaBMbl Un
noxapa.

® He pasbupaiite, He MognduUMpyiTe 1 He
nbiTanTecs OTPEMOHTNPOBAaTbL U3aenme BO
n3bexarve NOPaXeHWs 3NeKTPUYeCKM TOKOM
UM HapyLeHns paboTbl.

® He HO/ZLBepFa\ZTE nsgenve CibHbIM yaapam BO
nsbexarve HapyleHus ero beHKU,MOHV\DOBaHMﬂ.

® He 6epmer 3a v3fenne BaxHbiMu pykammn BO
nsbexarne NopaXeHns 3M1eKTPUHeCKM TOKOM
M NoNy4eHns TpaBMbl.

° He AOﬂyCKa\?TE nonagaHua Ha usgenvie Bnarv BO

nsbexarne NOpaXeHns 3M1eKTPUHeCKM TOKOM

VNV HapylweHus paboTsl.

He xpaHuTe usgenne nof NpsmbiM CONHEYHbIM

CBETOM, PSifJOM C HarpeBaTenbHbIMKU Nprbopamu

nmbo B IKapKKMX, BAAXHbBIX MW MbIIbHbBIX MeCTax

B0 136exaHmne HapyLieHusl paboTsl AW APYrX

npobnem.

He pa3metdaiite v3genue psiiom C OrHem 8o

n3bexaxue geopmaumm Unn Hapylexns paboTsl.

He vicnonb3yiiTe 6eH3nH, pasbasutenu ans

KpacKn, O4NCTUTENN KOHTAKTOB, BOCCTaHOBUTENU

WNn aHanorv4Hble cpeacTsa BO n3bexarune

fedopMaLmy Uan HapyleHns paboTel.

WUcnonb3oBaHue usgenus
® Ecan cnblweH 3ﬂEKTpVI‘+€CKI/H\//I WyM, BbINONHUTE
cnepytolmne AeicTeus.
- OTOABV]HbTE nposofa n3genus noganslie ot
WCTOYHUKA NUTaHUSA.

- M3mMeHWTe Cnocob NOAKMIOHeH s 3a3eMASIOLIErO
npoBoga. MonpobyiiTe NONHOCTLIO OTCOANHNTL
3a3eMNSHOLMI NPOBOA,

- Bb\TpMTe WTeKep 1 ero KOHTaKTbl CyXO\Z TKaHbHO.

o Mpyi NOACOEANHEHUM WTEKEPa K U3[eNIi0 BCTaBbTe
wTekep 63 nepekoca Tak, Kak NoKa3aHo Ha prcyHKe
HKe. He noBopaynBaiiTe WTeKep v He TaHUTe 3a
Kabenb. ITO MOXKET NPUBECTY K NONOMKE U3AENUs
VNV MOAKNIOYEHHOTO YCTPOICTBA.

AT-TC1000DR (Mpumep)
UnanHpp Kopnyc

TOHapMa npourpbiBaTens
BcrasbTe 6e3
nepexoca J t

\

He nosopauusaiite

TexHuyeckue XapaKTepucTukun
EmKocTb (Mexay yensimu): 70 nd/m

EMKOCTb (MeXgy Lenbio 1 3kpaHom): 120 nd/m
ConpoTueneHue NpoBogHuKa: 44 MOMm/m
AnnHa: 1,2 m

BBYy HENpepbIBHOTO COBEPLIEHCTBOBAHMS U3Aeus,
€ro XapaKTepUCTUKI MOTYT BbiTb M3MeHeHb! 6e3
yBeAOMAEHNS.
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